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WETSVOORSTEL

tot wnzsgmg van artikel 17 van de op
30 april 1962 gecoördineerde dienstplichtwetten.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De kleine aanvulling die wij voorsrellen bij artikel 17 van
de gecoordineerde dienstplichrwetten is van groot belang
voor de opgenomen kinderen.

Overeenkomstig de huidige tekst van de wet worden de
opgenomen kinderen, die 10 jaar fiscaal ten laste zijn ge.
weest, niet aanvaard als volle broers of zusters.

Volgens de strikte toepassing van de wet moeten de
opgenomen kinderen immers op het ogenblik van de aan-
vraag 10 [aar fiscaal ten laste zijn,

Het kornt onrechtvaardig en onlogisch voor dat een opge-
nomen kind, dat gedurende 10 jaar en meer, ten laste is
geweest van een bepaalde familie, maar dat nier meer is op
het ogenblik van de aanvraag, omwille van dit feit be-
schouwd wordt als een vreemde voor deze familie.

Naar wij vernamen was het de bedoeling van de auteur
van. het tot wet geworden wetsvoorstel tot wijziging van
de artikelen 17 en 87 van de gecoördineerde dienstplicht-
wetten (wet van 7 juli 1966), om de opgenomen kinderen,
die 10 [aar fiscaal ten laste waren of geweest waren van
een bepaalde familie, gelijk te stellen met de wettige kinde-
ren,

De strikte interpretarie en de letter van de huidige wet laat
echter voor het ogenblik een dergelijke uitleg nier toe. Daar-
om wensen wij dar de wetgever uitdrukkelijk zou bepalen dat
als gelijkgestelden met de wenige kinderen zouden aanvaard
worden : « de erkende natuurlijke kinderen, de geadop-
teerde kinderen en de opgenomen kinderen, die op het
ogenblik van de aanvraag tenminste tien jaar fiscaal ten
laste zijn van het gezin of dit gedurende ten minste 10 jaar
zijn geweest ••.

R. GHEYSEN.
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PROPOSITION DE LOI

modifiant l'article 17 des lois sur la milice,
coordonnées le 30 avril 1962.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Nous proposons d'apporter à l'article 17 des lois coor-
données sur la milice une légère modification qui présente
un grand intérêt pour les enfants recueillis.

Aux termes de la loi actuelle, les enfants recueillis qui
sont fiscalement à charge depuis dix ans ne sont pas consi-
dérés comme des frères ou sœurs à pan entière.

Une application stricte de la loi veut en effet que les en-
fants recueillis soient fiscalement à charge depuis dix ans
au moment de la demande.

Il est inéquitable et illogique qu'un enfant recueilli, qui
a été à charge d'une familIe pendant dix ans et davantage
mais ne l'est plus au moment de la demande, soit de ce fait
considéré comme étant étranger à la famille.

A notre connaissance, l'intention de l'auteur de la pro-
position de loi qui est devenue la loi du 7 juillet 1966 modi-
fiant les articles 17 et 87 des lois coordonnées sur la milice
était d' " assimiler" aux enfants légitimes les enfants recueil-
lis qui sont ou ont été fiscalement à charge d'une famille
pendant dix ans.

L'application stricte et littérale de la loi ne permet toute-
fois pas, pour l'instant, cette interprétation. C'est la raison
pour laquelle nous entendons que le législateur prescrive
expressément que sont considérés comme assimilés aux
enfants légitimes, " les enfants naturels reconnus, les enfants
adoptifs, ainsi que les enfants recueillis qui, au moment de
la demande, sont fiscalement à charge de la famille depuis
dix ans au moins ou l'ont été pendant dix ans au moins. "

G. - 353
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Enig artikel.

In fine van artikel 17, S 1, 2", van de op 30 april 1962
gecoördineerde dienstplichtwetten worden de woorden toe-
gevoegd « of dit gedurende ten minste 10 jaar zijn geweest » ,

10 mei 1972.

R. GHEYSEN,
F. TANGHE,
G. DEVOS.

[2 1

PROPOSITION DE LOI

Article unique.

In fine de l'article 17, § 1,2°, des lois sur la milice, coor-
données le 30 avril 1962, sont ajoutés les mots" ou l'ont été
pendant dix ans au moins ».

10 mai 1972.


